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USER GUIDE

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

DESCRIPTION AND FUNCTIONALITY
. Built-in microphone
2. LED indicator
Red light during charging,
will off when battery is full
3. Power Button
Long press: Power on/off
Short press: Play/Pause
(accept an increasing call/hang up a call)
4. M Button
Short press: switch on/off microphone
Long press: mode switch on wireless
modes (Bluetooth/Gaming)
Double click: Surround Sound
(Gaming 2.4GHz mode only) / Stereo
5. Volume + Button
Short/Long press: Volume
Double click: Next track
6. Volume - Button T ° {
Short/Long press: Volume - .E
Double click: Previous track
Charging port and Microphone port

7.
g USB dongle @ ° { <)
1

-

USB-A to USB-C charging cable
0. Detachable Microphone

TECHNICAL SPECIFICATION

- Type: Bluetooth 5.2 / Gaming 2.4 GHz/ Wired

- Transmission Distance: 10 m

- Play Time: 50 h for Bluetooth mode; 25 h for Gaming mode
- Transducers: 40 mm

- Sensitivity: 103 + 3 dB at 1 KHz

- Frequency response: 20 Hz - 20 KHz

- Impedance: 20 + 15%Q

- Dimensions: 182 x 176 x 82 mm

- Weight: 1779+ 5¢g

- Cable length: 150 cm

- Compatibility: OS Win/Mac/Linux, consoles and smartphones
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Package contents:
Headset, detachable microphone, cable, USB receiver, user manual

Installation:

GAMING MODE 2.4 GHz- (Default)

Press “Power Button” to turn headphones on and insert the USB adapter
in a device USB port.

BLUETOOTH MODE

Press “M Button” (3 seconds) and switch to Bluetooth mode. Turn on Bluetooth,
search and connect to PREYON Tornado Fly on your device. To disconnect, 5 times
quickly click “Power Button”.

WIRED MODE

Set GAMING MODE then connect the headset with a charging cable
to a USB-C port and USB-A to computer.

Warranty: 2 years

Warranty use and disclaimers:
- detailed warranty conditions are available on preyongaming.com



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

OPIS | FUNKCJONALNOSC

. Wbudowany mikrofon

. Wskaznik LED
Czerwony kolor LED podczas tadowania,
zgasnie gdy bedzie w petni natadowane

. Przycisk wigczenia
Diugie naci$nigcie: wigczenie/wytgczenie
Krétkie nacisniecie: Play/Pause (akceptacja
przychodzacych potgczen/ zawieszenie)

4. Przycisk ,M”

Krétkie nacisniecie: wiaczenie/wytgczenie mikrofonu

Dtugie nacisnigcie: zmiana tryby z/na

Bluetooth/Gaming

Podwajnie klikniecie: dzwigk przestrzenny

(tylko w trypie Gaming 2,4 GHz)/ dzwiek stereo

Zwigkszenie gtosnosci

Krotkie naci$niecie - zwigkszenie gtosnosci

Podwajne klikniecie: nastepny utwor

. Zmniejszenie gtosnosci °
Krotkie nacisniecie - zmniejszenie gtosnosci CH,
Podwajne kliknigcie: Poprzedni utwor
Port tadowania i wejscia mikrofonu

7.
8. Odbiornik USB
9. Przewod fadowania USB-A do USB-C e ° )
10. Odpinamy mikrofon
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

- Typ: Bluetooth 5.2/ Gaming 2.4 GHz/ Wired

- Odlegto$¢ transmisji 10 m

- Czas odtwarzania: 50 godzin dla trybu Bluetooth; 25 godzin dla trybu gier
- Przetwornik: 40 mm

- Czuto$¢: 103 + 3 dB at 1 KHz

- Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 KHz

- Impedancja: 20 + 15%Q

- Wymiary: 182 x 176 x 82 mm

-Waga: 179+ 5¢g

- Dlugos$é: 150 cm

- Kompatybilnos¢: OS Win/Mac/Linux, consoles and smartphones



Zawartos¢ opakowania:
stuchawki, odpinany mikrofon, przewdd, odbiornik USB, instrukcja uzytkowania

Potaczenie:

TRYB GAMING MODE 2.4 GHz - (wyjsciowy)

Nacisnij ,Przycisk wigczenia” by uruchomi¢ stuchawki oraz umies¢ odbiornik
USB w porcie USB urzadzenia.

TRYB BLUETOOTH
Nacisnij Przycisk “M” (3 sekundy) i uruchom tryb Bluetooth. Wigcz Bluetooth, odszukaj
i potacz z PREYON Tornado Fly na swoim urzgdzeniu.

TRYB PRZEWODOWY

Ustaw tryb Gaming, nastgpnie potgcz stuchawki za pomocg przewodu fadowania
do portu USB-C oraz USB-A do komputera.

Gwarancja: 2 lata

Uzytl ie i wylas ia gwarancyjne:
- szczegdtowe warunki gwarancji dostepne sg na stronie preyongaming.com



BEDIENUNGSANLEITUNG

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

BESCHREIBUNG UND FUNKTIONSWEISE
. Eingebautes Mikrofon
2. LED-Anzeige
Rotes Licht wahrend des Ladevorgangs,
geht aus, wenn der Akku voll ist
Einschalttaste
Lang driicken: Einschalten/Ausschalten
Kurz driicken: Wiedergabe/Pause
(Annahme eines eingehenden
Anrufs/Auflegen eines Anrufs)
4. M-Taste
Kurz driicken: Mikrofon ein-fausschalten
. Lautstarke + Taste
Kurz/Lang driicken: Lautstéarke +
Doppelklick: Nachster Titel
. Lautstarke - Taste
Kurz/Lang driicken: Lautstéarke
Doppelklick: Vorheriger Titel =R © -.E
7. Ladeanschluss und Mikrofonanschluss
8. USB-Dongle
9. USB-A-auf-USB-C-Ladekabel
10. Abnehmbares Mikrofon @

-

[l
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TECHNISCHE DATEN

- Typ: Bluetooth 5.2/ Gaming 2.4 GHz/ Kabelgebunden

- Ubertragungsreichweite: 10 m

- Spielzeit: 50 h fiir Bluetooth-Modus; 25 h fiir Gaming-Modus
- Schallwandler: 40 mm

- Empfindlichkeit: 103 + 3 dB bei 1 KHz

- Frequenzgang: 20 Hz - 20 KHz

- Impedanz: 20 + 15%Q

- Abmessungen: 182x176x82 mm

- Gewicht: 179+ 5¢g

- Kabellange: 150 cm

- Kompatibilitat: OS Win/Mac/Linux, Konsolen und Smartphones



Verpackungsinhalt:
Headset, abnehmbares Mikrofon, Kabel, USB-Empfanger, Benutzerhandbuch

Installation:

GAMING-MODUS 2,4 GHz- (Standard)

Driicken Sie die ,Einschalttaste”, um die Kopfhorer einzuschalten,

und stecken Sie den USB-Adapter in einen USB-Anschluss des Gerats.

BLUETOOTH-MODUS

Driicken Sie die ,M-Taste" (3 Sekunden) und wechseln Sie in den Bluetooth-Modus.
Schalten Sie Bluetooth ein, suchen Sie auf lhrem Gerét nach PREYON Tornado

Fly und stellen Sie eine Verbindung her. Zum Trennen der Verbindung driicken

Sie 5 Mal schnell die ,Power-Taste".

VERKABELTER MODUS

Stellen Sie den GAMING MODE ein und verbinden Sie das Headset mit einem
Ladekabel mit einem USB-C-Anschluss und einem USB-A-Anschluss mit dem Computer.

Garantie: 2 Jahre

Nutzung und Garantieausschliisse:
- detaillierte Garantiebedingungen finden Sie unter preyongaming.com



MODE D’EMPLOI

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

DESCRIPTION ET FONCTIONNALITE
. Microphone intégré
. Indicateur LED
Lumiére rouge pendant la charge,
s'éteint lorsque la batterie est pleine
. Bouton d'alimentation
Appui long : marche/arrét
Appui court : Lecture/Pause
(accepter un appel croissant/raccrocher un appel)
4. Bouton M
Appui court : allumer/éteindre le microphone
Appui long : changement de mode sur
les modes sans fil (Bluetooth/Gaming)
Double-clic : Son Surround (mode Gaming
2,4 GHz uniquement) / Stéréo
Bouton Volume +
Appui court/long : Volume +
Double-cliquez : Piste suivante
Volume - Bouton
Appui court/long : Volume - )
Double-cliquez : Piste précédente 5}
7. Port de chargement et port microphone
8. Clé USB
9. Cable de chargement USB-A vers USB-C
10. Microphone détachable @ ) @

N =
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Type : Bluetooth 5.2/Jeux 2,4 GHz/Filaire

- Distance de transmission : 10 m

- Temps de lecture : 50 h pour le mode Bluetooth ; 25 h pour le mode Jeu
- Transducteurs : 40 mm

- Sensibilité : 103 + 3 dB a 1 KHz

- Réponse en fréquence : 20 Hz - 20 KHz

- Impédance : 20 £ 15%Q

- Dimensions : 182 x 176 x 82 mm

-Poids:179+5¢g

- Longueur du céble : 150 cm

- Compatibilité : OS Win/Mac/Linux, consoles et smartphones
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Contenu de I'emballage:
casque, microphone amovible, cable, récepteur USB, manuel d'utilisation

Installation:

MODE DE JEU 2,4 GHz-

(par défaut) Appuyez sur « Bouton d'alimentation » pour allumer

le casque et insérez I'adaptateur USB dans le port USB d'un appareil.

MODE BLUETOOTH

Appuyez sur le « bouton M » (3 secondes) et passez en mode Bluetooth.
Activez Bluetooth, recherchez et connectez-vous a PREYON Tornado
Fly sur votre appareil. Pour vous déconnecter, cliquez 5 fois rapidement
sur « Bouton d'alimentation ».

MODE CABLE
Réglez GAMING MODE puis connectez le casque avec un cable
de chargement a un port USB-C et USB-A a l'ordinateur.

Garantie: 2 ans

Exclusions d’utilisation et de garantie:

- les conditions de garantie détaillées sont disponibles sur le site preyongaming.com
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MANUAL DE USUARIO

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

DESCRIPCION Y FUNCIONALIDAD

. Micréfono incorporado

. Indicador LED

Luz roja durante la carga, se apagara
cuando la bateria esté llena

Botén de encendido

Pulsacion larga: encendido/apagado
Pulsacion corta: Reproducir/Pausar
(aceptar una llamada creciente/colgar
una llamada)

4. Boton M

Pulsacion breve: enciende/apaga el micréfono
Pulsacion larga: cambio de modo en modos
inalambricos (Bluetooth/Juegos)

Doble clic: Sonido envolvente

(solo modo Gaming de 2,4 GHz) / Estéreo
Botén Volumen +

Pulsacion corta/larga: Volumen +

Doble clic: Siguiente pista;

Volumen - Boton B ® { ]3]
Pulsacion corta/larga: Volumen -
Doble clic: Pista anterior

Puerto de carga y puerto de micréfono
Llave USB I N: o)
Cable de carga USB-A a USB-C @

0. Micréfono desmontable

N =

w

o

o
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ESPECIFICACION TECNICA

- Tipo: Bluetooth 5.2/Juegos 2.4 GHz/Con cable

- Distancia de transmision: 10 m

- Tiempo de reproduccion: 50 h para modo Bluetooth; 25 h para el modo Juego
- Transductores: 40 mm

- Sensibilidad: 103 + 3 dB a 1 KHz

- Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 KHz

- Impedancia: 20 + 15%Q

- Dimensiones: 182 x 176 x 82 mm

- Peso: 179 + 5 gramos

- Longitud del cable: 150 cm

- Compatibilidad: SO Win/Mac/Linux, consolas y smartphones
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Contenido del paquete:
Auriculares, micréfono desmontable, cable, receptor USB, manual de usuario

linstalacion:

MODO DE JUEGO 2,4 GHz - (Predeterminado)

Presione el "Boton de encendido” para encender los auriculares e inserte
el adaptador USB en el puerto USB del dispositivo.

MODO BLUETOOTH

Presione el “Botén M” (3 segundos) y cambie al modo Bluetooth. Enciende Bluetooth,
busca y conéctate a PREYON Tornado Fly en tu dispositivo. Para desconectarse,
haga clic rapidamente 5 veces en el "Boton de encendido”.

MODO CABLEADO
Configure el MODO DE JUEGO y luego conecte los auriculares con un cable
de carga a un puerto USB-C y USB-A a la computadora.

Garantias: 2 afios

Uso y exenciones de la garantia:
- las condiciones particulares de garantia se pueden consultar en la pagina web preyongaming.com
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STRUZIONI PER L'USO

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

DESCRIZIONE E FUNZIONALITA
. Microfono incorporato
. Indicatore LED
La luce rossa durante la ricarica
si spegne quando la batteria & carica
Pulsante di accensione
Pressione prolungata: accensione
/spegnimento;
Pressione breve: Riproduci/Pausa
(accetta una chiamata crescente/riaggancia
una chiamata)
Pulsante M
Pressione breve: accensione/spegnimento
del microfono
Pressione prolungata: cambio di modalita
sulle modalita wireless (Bluetooth/Giochi)
Doppio clic: audio surround (solo modalita
gaming a 2,4 GHz)/stereo
Tasto volume +
Pressione breve/lunga: Volume +
Doppio clic: traccia successiva
. Volume - Pulsante

Pressione breve/lunga: Volume -

Doppio clic: traccia precedente
7. Porta di ricarica e porta del microfono @

N =

od

>

o

o

8. Chiavetta USB
9. Cavo di ricarica da USB-A a USB-C
10. Microfono staccabile

ESPECIFICACION TECNICA

- Tipo: Bluetooth 5.2/Juegos 2.4 GHz/Con cable

- Distancia de transmision: 10 m

- Tiempo de reproduccion: 50 h para modo Bluetooth; 25h para el modo Juego
- Transductores: 40 mm

- Sensibilidad: 103 + 3 dB a 1 KHz

- Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 KHz

- Impedancia: 20 + 15%Q

- Dimensiones: 182 x 176 x 82 mm

- Peso: 179 + 5 gramos

- Longitud del cable: 150 cm

- Compatibilidad: SO Win/Mac/Linux, consolas y smartphones
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Contenuto della confezione:
auricolare, microfono staccabile, cavo, ricevitore USB, manuale utente

linstallazione:

MODALITA DI GIOCO 2,4 GHz - (predefinita)

Premere il "pulsante di accensione" per accendere le cuffie e inserire
I'adattatore USB nella porta USB del dispositivo.

MODALITA BLUETOOTH
Premere il "pulsante M" (3 secondi) e passare alla modalita Bluetooth.

Attiva il Bluetooth, cerca e connettitia PREYON Tornado Fly sul tuo dispositivo.

Per disconnettersi, fare clic rapidamente 5 volte sul "Pulsante di accensione".

MODALITA CABLATA
Imposta la MODALITA GIOCO quindi collega le cuffie con un cavo
di ricarica a una porta USB-C e USB-A al computer.

Garanzie: 2 anni
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INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

DESCRIERE $1 FUNCTIONALITATE
1. Microfon incorporat
Indicator LED
Lumina rosie Tn timpul incarcarii,
se stinge cand bateria este plina
Buton de alimentare
Apasare lunga: pornire/oprire
Apasare scurta: Redare/Pauza
(acceptati un apel in crestere/inchideti un apel)
4. Butonul M
Apasare scurta: pornire/oprire microfon
Apasare lunga: comutare mod pe modurile
wireless (Bluetooth/Gaming)
Faceti dublu clic: Sunet surround (numai
in modul Gaming 2,4 GHz) / Stereo
. Volum + Buton
Apasare scurtd/lunga: Volum +
Faceti dublu clic: Urmatoarea piesa
Volum - Buton )
Apasare scurta/lunga: Volum - &P
Dublu clic: Piesa anterioara
7. Port de incarcare si port pentru microfon
8. Dongle USB
9.
1

[

[ad

(2

L

Cablu de incércare USB-A la USB-C e ° (=)
0. Microfon detasabil

SPECIFICATIE TEHNICA

- Tip: Bluetooth 5.2/ Gaming2.4 GHz/ Wired

- Distanta de transmisie: 10 m

- Timp de redare: 50 h pentru modul Bluetooth; 25 de ore pentru modul Joc
- traductoare: 40 mm

- Sensibilitate: 103 + 3 dB la 1 KHz

- Raspuns in frecventa: 20 Hz - 20 KHz

- Impedanta: 20 + 15%Q

- Dimensiuni: 182 x 176 x 82 mm

- Greutate: 179+ 5g

- Lungime cablu: 150 cm

- Compatibilitate: OS Win/Mac/Linux, console si smartphone-uri
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Continutul pachetului:
set cu casca, microfon detasabil, cablu, receptor USB, manual de utilizare

Instalare:

MOD DE JOC 2,4 GHz - (implicit)

Apésati ,Butonul de pornire” pentru a porni castile si introduceti adaptorul
USB intr-un port USB al dispozitivului.

MOD BLUETOOTH

Apasati ,Butonul M” (3 secunde) si comutati la modul Bluetooth. Activati
Bluetooth, cautati si conectati-va la PREYON Tornado Fly pe dispozitivul dvs.
Pentru a va deconecta, faceti rapid de 5 ori clic pe ,Butonul de pornire”.

MOD CABLAT
Setati MODUL DE JOC, apoi conectati setul cu casca cu un cablu de incarcare
la un port USB-C si USB-A la computer.

Garantie: 2 ani

Utilizarea si excluderi de la garantie:

- termenii si conditiile detaliate de garantie - consultati pagina de Internet preyongaming.com
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

APRASYMAS IR FUNKCIONALISKUMAS

. Integruotas mikrofonas

2. LED indikatorius

|krovimo metu $viecia raudona lemputeé,
iSsijungs, kai baterija bus pilna

. Maitinimo mygtukas

ligas paspaudimas: jjungimas/i§jungimas
Trumpas paspaudimas: paleisti / pristabdyti
(priimti didéjantj skambutj / nutraukti skambutj)

4. M mygtukas

Trumpas paspaudimas: jjungti/i§jungti mikrofong

llgas paspaudimas: rezimo perjungimas

ijlungus belaidZius rezimus

(,Bluetooth* / ,Gaming")

Dukart spustelékite: Erdvinis garsas

(tik zaidimy 2,4 GHz rezimu) / Stereo

Garsumas + mygtukas

Trumpas / ilgas paspaudimas: garsumas +
Dukart spustelékite: Kitas takelis

Garsumas — mygtukas ZHl ° ..ﬂ

Trumpas/ligas paspaudimas: Garsumas -

Dukart spustelékite: Ankstesnis takelis

|krovimo prievadas ir mikrofono prievadas

7.
g USB raktas @ { o)
1

-

w

o

4

USB-A j USB-C jkrovimo laidas
0. Nuimamas mikrofonas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

- Tipas: Bluetooth 5.2 / Zaidimai 2,4 GHz / laidinis

- Perdavimo atstumas: 10 m

- Atkarimo laikas: 50 val. Bluetooth rezimu; 25 h zaidimy rezimui
- Keitikliai: 40 mm

- Jautrumas: 103 + 3 dB esant 1 KHz

- Daznio atsakas: 20 Hz - 20 KHz

- Varza: 20 + 15%Q

- Matmenys: 182 x 176 x 82 mm

- Svoris: 179+5¢g

- Kabelio ilgis: 150 cm

- Suderinamumas: OS Win/Mac/Linux, konsolés ir iSmanieji telefonai
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Pakuotés turinys:
Ausinés, nuimamas mikrofonas, laidas, USB imtuvas, vartotojo vadovas

Montavimas:

ZAIDIMY REZIMAS 2,4 GHz - (numatytasis)

Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte ausines ir jkiskite USB
adapterj | jrenginio USB prievada.

BLUETOOTH REZIMAS

Paspauskite ,M mygtukg® (3 sekundes) ir perjunkite j ,Bluetooth” rezima.
ljunkite Bluetooth, iesSkokite ir prisijunkite prie PREYON Tornado Fly savo
renginyje. Norédami atjungti, 5 kartus greitai spustelékite maitinimo mygtuka.

LAIDINIS REZIMAS
Nustatykite GAMING MODE, tada jkrovimo laidu prijunkite ausines prie USB-C
prievado ir USB-A prie kompiuterio.

Garantijos: 2 metai

Naudoji ir garantij y
- iSsamias garantijos salygas rasite adresu preyongaming.com
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

APRAKSTS UN FUNKCIONALITATE
1. lebavéts mikrofons
2. LED indikators
Sarkana gaisma uzlades laika nodziest,
kad akumulators ir pilns
. Baro$anas poga
Nospiediet ilgi: ieslégSanalizslégsana
Tsi nospiediet: atskanot/pauzét (pienemt
pieaugos$u zvanu/partraukt zvanu)
4. M poga
Tsi nospiediet: ieslédz/izslédz mikrofonu
Nospiediet ilgi: reZima parslégSana
bezvadu reZimos (Bluetooth/Gaming)
Veiciet dubultklikski: Telpiska skana
(tikai spélu rezima 2,4 GHz) / Stereo
Skalums + poga
Tsi/ilgi nospiezot: skalums +
Veiciet dubultklikski: Nakamais ieraksts;
Skalums — poga - 2}
Tsifilgi nospieZot: Skalums - - '.E
Veiciet dubultklikski: lepriek$&jais ieraksts
Uzlades ports un mikrofona pieslégvieta

7.

8. USB sargspraudnis I { °)
9. E

1

w

o

o

USB-A uz USB-C uzlades kabelis
0. Nonemams mikrofons

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

- Tips: Bluetooth 5.2/ Spélu 2.4 GHz/ Vadu

- Parraides attalums: 10 m

- Atskano$anas laiks: 50 h Bluetooth reZimam; 25 h spé|u rezZimam
- Parveidotaji: 40 mm

- Jutiba: 103 * 3 dB pie 1 KHz

- Frekvences reakcija: 20 Hz - 20 KHz

- Pretestiba: 20 £ 15%Q

- lzméri: 182 x 176 x 82 mm

-Svars: 179+ 5¢g

- Kabela garums: 150 cm

- Saderiba: OS Win/Mac/Linux, konsoles un viedtalruni
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lepakojuma saturs:
Austinas, nonemams mikrofons, kabelis, USB uztvérgjs, lietotaja rokasgramata

Uzstadisana:

SPELES REZIMS 2,4 GHz — (noklusé&jums)

Nospiediet baroSanas pogu, lai ieslégtu austinas un ievietotu USB adapteri
ierices USB porta.

BLUETOOTH REZIMS
Nospiediet pogu M (3 sekundes) un parslédzieties uz Bluetooth reZzimu. leslédziet

Bluetooth, meklgjiet un izveidojiet savienojumu ar PREYON Tornado Fly sava iericé.

Lai atvienotu, 5 reizes atri noklikSkiniet uz baroSanas pogas.
VADU REZIMS

lestatiet GAMING MODE, péc tam pievienojiet austinas ar uzlades kabeli
USB-C portam un USB-A datoram.

Garantija: 2 gadi

ir garantijos iSimtys:
- i§samias garantijos salygas rasite adresu preyongaming.com
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KASUTUSJUHEND

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

KIRJELDUS JA FUNKTSIOON
. Sisseehitatud mikrofon
. LED indikaator
Laadimise ajal p6leb punane tuli, kustub,
kui aku on tais
. Toitenupp
Pikk vajutus: Toide sisse/vélja
Lihike vajutus: Esita/Paus (vota vastu kasvava
kone / katkestab kone)
4. M nupp
Lihike vajutus: mikrofoni sisse/valja lilitamine
Pikk vajutus: reziimi lGlitamine juhtmevabade
reziimide sisse (Bluetooth/Gaming)
TopeltklGps: ruumiline heli (ainult mangureziim
2,4 GHz) / stereo
Helitugevus + nupp
Luhike/pikk vajutus: Helitugevus +
Topeltkldps: Jargmine lugu
Helitugevus — nupp
Lihike/Pikk vajutus: Helitugevus - o ]
Topeltklops: Eelmine lugu L I.E
7. Laadimisport ja mikrofoni port
8. USB dongle
9.
1

N =

w

o

4

USB-A-USB-C laadimiskaabel

0. Eemaldatav mikrofon @ ° @

TEHNILINE SPETSIFIKATSIOON

- Tulp: Bluetooth 5.2/ Gaming 2.4 GHz/ Juhtmega

- Edastuskaugus: 10 m

- Esitusaeg: 50 tundi Bluetooth-reziimis; 25 tundi mangureziimi jaoks
- Andurid: 40 mm

- Tundlikkus: 103 * 3 dB sagedusel 1 KHz

- Sageduskarakteristik: 20 Hz - 20 KHz

- Takistus: 20 + 15%Q

- Md6dud: 182 x 176 x 82 mm

-Kaal: 179+ 5¢g

- Kaabli pikkus: 150 cm

- Uhilduvus: OS Win/Mac/Linux, konsoolid ja nutitelefonid
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Pakendi sisu:
Peakomplekt, eemaldatav mikrofon, kaabel, USB vastuvétja, kasutusjuhend

Paigaldamine:

MANGUREZIIM 2,4 GHz — (vaikeseade)

Korvaklappide sisselllitamiseks ja USB-adapteri sisestamiseks
seadme USB-porti vajutage toitenuppu.

BLUETOOTH-REZIIM

Vajutage nuppu M (3 sekundit) ja lllitage Bluetooth-reziimi. Lilitage
Bluetooth sisse, otsige ja Uhendage oma seadmes PREYON Tornado Flyga.
Uhenduse katkestamiseks kldpsake kiiresti viis korda toitenuppu.

JUHTREZIIM

Seadistage MANGUREZIIM, seejérel iihendage peakomplekt laadimiskaabliga
USB-C porti ja USB-A arvutiga.

Garantii: 2 aastat

Garantii ja selle tingimused:
- detailsed garantiitingimused on saadaval veebilehel preyongaming.com
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NAVOD NA POUZITIE

TORNADO FLY

BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

POPIS A FUNKCNOST
1. Vstavany mikrofén
2. LED indikator
Cervené svetlo pogas nabijania,
zhasne, ked je batéria plna
. Tlacidlo napajania
DIhé stlagenie: Zapnutie/vypnutie
Kratke stlacenie: Prehrat/Pozastavit
(prijat' zvy$ujuci sa hovor/zavesit’ hovor)
4. Tlacidlo M
Kratke stlacenie: zapnutie/vypnutie mikrofénu;
DIhé stlaCenie: prepnutie rezimu na bezdrétové
rezimy (Bluetooth/Gaming)
Dvojité kliknutie: Priestorovy zvuk
(iba herny rezim 2,4 GHz) / Stereo
. Hlasitost' + tlacidlo
Kratke/dlhé stlacenie: Hlasitost +
Dvojité kliknutie: Dal$ia skladba
. Hlasitost - Tlacidlo ®
Kratke/dlhé stlacenie: Hlasitost - I
Dvojité kliknutie: Predchadzajuca skladba
7. Nabijaci port a port pre mikrofon
8. USB klu¢
9. Nabijaci kabel USB-A na USB-C @
10. Odnimatelny mikrofén

w

(3]

o

TECHNICKA SPECIFIKACIA

- Typ: Bluetooth 5.2/herné 2.4 GHz/ kablové

- Prenosova vzdialenost: 10 m

- Cas prehravania: 50 hodin pre rezim Bluetooth; 25 hodin pre herny rezim
- Prevodniky: 40 mm

- Citlivost: 103 + 3 dB pri 1 KHz

- Frekvenc¢na odozva: 20 Hz - 20 KHz

- Impedancia: 20 £ 15%Q

- Rozmery: 182 x 176 x 82 mm

- Hmotnost: 179+ 5g

- Dizka kébla: 150 cm

- Kompatibilita: OS Win/Mac/Linux, konzoly a smartfony
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Obsah balenia:
Headset, odnimatelny mikrofon, kabel, USB prijimag, uzivatelska prirucka

Instalacia:

HERNY REZIM 2,4 GHz - (predvolené)

Stlacenim tlacidla ,Power” zapnite slichadla a viozte USB adaptér
do USB portu zariadenia.

REZIM BLUETOOTH

Stlacte tlacidlo ,M“ (3 sekundy) a prepnite sa do rezimu Bluetooth.

Zapnite Bluetooth, vyhladajte a pripojte sa k PREYON Tornado Fly na svojom
zariadeni. Ak sa chcete odpojit, 5-krat rychlo kliknite na ,Tlacidlo napajania®“.

KABLOVY REZIM

Nastavte GAMING MODE a potom pripojte slichadla pomocou nabijacieho
kabla k portu USB-C a USB-A k poéitacu.

Zaruka: 2 roky

Pouzivanie a zaruka:
- podrobné zaru¢né podmienky su dostupné na preyongaming.com
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Obsah baleni:
Headset, odnimatelny mikrofon, kabel, USB pfijima¢, uzivatelska pfirucka

Instalace:

HERNIi REZIM 2,4 GHz- (vychozi)

Stisknutim tlacitka ,Power" zapnéte sluchatka a vlozte adaptér
USB do portu USB zafizeni.

REZIM BLUETOOTH
Stisknéte tlacitko ,M“ (3 sekundy) a pfepnéte do rezimu Bluetooth.

Zapnéte Bluetooth, vyhledejte a pfipojte se k PREYON Tornado Fly na svém zafizeni.

Chcete-li se odpojit, 5krat rychle kliknéte na ,tlacitko napajeni*.
DRATOVY REZIM

Nastavte GAMING MODE a poté pfipojte sluchatka pomoci nabijeciho kabelu
k portu USB-C a USB-A k pocitaci.

Zaruka: 2 roky

Pouzivani a vyjimky ze zaruky:
- podrobné zaruéni podminky jsou k dispozici na webovych strankach preyongaming.com
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NAVOD K POUZITi

TORNADO FLY
BLUETOOTH 5.2, WIRELESS 2.4 GHz, WIRED
GAMING HEADSE

POPIS A FUNKCNOST

1. Vestavény mikrofon

2. LED indikator

Cervené svétlo béhem nabijeni,
zhasne, kdyz je baterie plna

3. Tlac¢itko napajeni

Dlouhé stisknuti: Zapnuti/vypnuti ;
Kratké stisknuti: Pfehrat/Pozastavit
(pfijmout zvySujici se hovor/zavésit hovor)
4. Tlacéitko M

Kratké stisknuti: zapnuti/vypnuti mikrofonu;
Dlouhé stisknuti: prepnuti rezimu

na bezdratové rezimy (Bluetooth/Gaming)
Dvojité kliknuti: Prostorovy zvuk

(pouze herni rezim 2,4 GHz) / Stereo

5. Hlasitost + tlacitko

Kratké/dlouhé stisknuti: Hlasitost +;
Dvojité kliknuti: Dalsi stopa;

6. Hlasitost - Tlagitko & L) {19
Kratky/Dlouhy stisk: Hlasitost -;

Dvojité kliknuti: Pfedchozi stopa;

7. Nabijeci port a port pro mikrofon

8. USB dongle @ { o
9. Nabijeci kabel USB-A na USB-C :

10. Odnimatelny mikrofon

TECHNICKE SPECIFIKACE

- Typ: Bluetooth 5.2 / Herni 2,4 GHz / Kabelové

- Pfenosova vzdalenost: 10 m

- Doba prehravani: 50 h pro rezim Bluetooth; 25 hodin pro herni rezim
- Pfevodniky: 40 mm

- Citlivost: 103 + 3 dB pfi 1 KHz

- Frekvenéni odezva: 20 Hz - 20 KHz

- Impedance: 20+15%Q

- Rozméry: 182 x 176 x 82 mm

- Hmotnost: 179+ 5¢g

- Délka kabelu: 150 cm

- Kompatibilita: OS Win/Mac/Linux, konzole a smartphony
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Harpros Sp. z o.0.
al. Jana Pawta Il 43B
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